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AHOTAL[IA

Cmammio npucesueno npodaemi MincoucyunaiHapHo2o xapakmepy, aKmy-
ANbHill 0OHOUACHO 0N eMHO- [ COYIONCUXONIHRBICMUKU MA NePeKAa003HABCMEA
uepe3 HeoOXiOHicmb Oinbul 2NUOOK020 8UBHEHHS NPobAeMU 8I003epKanreHHs ma
KOpeKkmHol nepedaui HAUIOHAAbHO-KYAbMYPHUX DUC [ NIHEBOKYAbMYPHUX Xa-
PAKmMepucmuK y nepekaaoi 3 aHeailicbkoi Mosu YKpaiHcokow ma nasnaku. Y
00CAi0JNCeHHI ONUCAHO 0COOAUBOCMI MOBHUX CMeEpeomunie y npeocmaeHukie
AH2NOMOBHOI KYAbmMypU Y 8I0MBOPEHHI 8 YKPAIHCbKOMY nepekaadi, po3Kpumo
cneyu@iKy asua KOMYyHIKAMUEH020 KOHPAIKMY ma (020 8i000pa@ceHHs y
nepekaaoi, 8UABACHO KOMNACKC NPOGIOHUX MAKMUK | OOMIHAHMHUX NepeKad-
dauybkux onepayiii y peanizauii cmpameeii KOMYHIKAMUBHO-DIBHOYIHHOO he-
DPeKAay, wo 3acmocogyemucsi 0451 00CACHeHHsI ONMUMANbHOI adeKeamHocmi
ma KopeKmHocmi 6 00CAiONCY8aHIll Napi MO8 y Melcax emHONCUxXocneyupiy-
HOI' KpoC-KYAbMYypHOI KoMYHIKauyii. 3a pe3yasmamamu ananizy ocobausocmeil
MOBHOI N08ediHKU 6 cumyayii KOMYHIKAmueHo20 KOHGAIKMY po3pooaeHo mu-
n0A02I10 eMHONCUXONIHeBICMUYHUX cmepeomunig. Y cmammi makosic nagede-
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HO Kaacugpikayiro pieHie KOMYHIKamueHoi komnemenyii, niorpynmsam 04s saKoi
cmana 30amuicms MOBHOI ocobucmocmi 00 Koonepauyii y mincocoducmicnomy
cninkysanni. Pezyaomamu docaioxcenns moxcyms cmamu y Ha2o0i npu eupi-
WeHHI Ha2anbHux NPooaem MINCKYAbMYPHOI KOMYHIKAYIi 6 nepekaadosnascmei
ma cayeyeamu NOMYICHUM 3ac000M onmumizayii nepekaady 3 ypaxy8aHHam
KPOC-KYAbMYPHUX 8IOMIHHOCME Y MOBHIl napi aneaiiicbka — YKpaincvka.

Karouogi caoea: emnoncuxoninesicmuxa, couyioncuxoninegicmuka, emuo-
ncuxoninegicmuuHi cmepeomunu, Kpoc-KyabmypHuil acnekm nepekaaoy, cmpa-
meeii, makmuku, onepayii nepexnaoy.

Beryn. [Ipo6iema mociimkeHHsT eTHONICUXOiHTBICTUMHUX CTEPEOTH -
MMiB Ma€ MiIKIUCLUTUTIHAPHUI XapaKTep, OCKIJIbKM BUHUKIIA Ha TepeHax
MCUXOJIIHTBICTUKHU, COLIIOIIHIBICTUKM Ta €THOMIHTBICTUKU. TicHa B3aeMO-
Tist TICUXOJIIHTBICTUKM 3 €THO- Ta COLIIOJiHTBICTUKOIO CKJIaa MepeayMOBHU
IJIST TUCKYPCUBHOI PEBOJIOLIT Y TYMaHITapHUX HayKaxX Ta, SIK HacJiloK,
cTaJjia IPUYMHOIO 3aMiHM TEKCTOLEHTPUYHOI ITapaiurMy Ha aHTPOIOLIEH-
TPUYHY B JIIHTBICTHUIII Ta MepeKIag03HABCTBI.

KitouoBUMHU MOHATTAMU Y (DiONOTIYHMX HayKaxX CTajJu TaKi: «<MOBHa
OCOOHUCTICTb», «MOBJICHHEBUI TTOPTPET», «COLIaIbHUN CTEPEOTUIT», «ET-
HOIICUXOJIOTIYHMI cTepeoTur». AKiuo y Gokyci coLioncruxomiHrBicTUKU
€ BiI3epKaJeHHs Y MOBHill 0COOMCTOCTI COLiaTbHO 3HAUYIIUX MPOLIECIB i
apul (bepH, 2016), eTHOIICUMXOIIHTBICTHKA JOCITIIKYE CaMe CTEPEOTUITN
MOBJICHHEBOI TTOBEIiHKM Pi3HUX €THOCIB.

OCHOBM 1IIOTO HAMPSIMKY JOCTiIKeHb 0yJio 3akianeHo M. M. baxri-
HUM, KWl BIEpIIe BBiB y O0Il TOHSTTS «OCOOMCTOCTI, 110 TOBOPUTH» Y
1920-T1i poxu (baxtun, 2000). Take mepBUHHE PO3YMiHHSI MOBHOI OCO-
OUCTOCTI TPYHTYBaJOCs, MepeayciM, Ha pOo3yMiHHI OCOOMCTOCTI SIK MPO-
JIYKTY COLliaJIbHUX CTOCYHKiB. AKTyaJsli3allisi BHYTPILIHIX TIOYYTTiB, eMOLIilt
y 3aBepllIeHOMY BUCJIOBJIIOBaHHI BOavanach y collialbHiii 00YyMOBIEHOCTI
MOBIZOMJIEHHS CUTYyaLIi€l0 KOMYHiKallil i3 ypaxyBaHHSIM YyCiX il YMHHUKIB.

Hapani cdepy moBcsIkaeHHOT MiXKOCOOMCTICHOI KOMYHiKallii MOBHUX
ocobuctocteit gocuimkysaB 0. M. KapaynoB, sikuii ybayaB 3a KOXXHUM
TEKCTOBUM YTBOPEHHSIM MOBHY OCOOMCTICTb, 1110 BOJIOAIE€ CUCTEMOIO MOBH
(Iementoen, 2000). [Tonmpu BenMKy KiJIbKiCTh PO3BiIOK y LApUHI COLIiO-
Ta €THOTICUXOJIHTBICTUKM MPOOJIEMU CTBOPEHHS TUIIOJIOTii MOBHUX OCO-
OucTOCTel Ta 11 BIUIMBY Ha Mpoliec MepeKiaamy e il JoCi 3aIuIIaloThCs He
BUPILLIEHUMU.

AKTYaJIbHiCTh 1IbOTO JOCJIIKEHHS OOYMOBIIOETHCSI HEOOXiMHICTIO
OiIbII ITMOOKOr0 BUBYEHHS MPOOJEMIU TUIIOJIOTiT MOBHUX OCOOMCTOCTEM
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y LiJloMy Ta Kjiacu@ikallil eTHOIICUXOJIHTBICTUMHUX CTEPEOTUIIIB 30Kpe-
Ma, a TaKOX AOULIIbHICTIO KOMILJIEKCHOIO aHajidy OoCOOJMBOCTE €THO-
MCUXOJIIHTBICTUMHUX CTEPEOTHUITIB HA PiBHI MOBU 11 MOBJICHHSI Ta IXHBOI'O
BiATBOPEHHS y MepeKJiaii B MOBHIl Mapi aHIIiAICbKa — yKpaiHChKa.

OO0’eKTOM HOCHTIIKEHHSI € €THOIICUMXOJIHTBICTUYHI CTEPEOTUITA aH-
LB, IpeaMeTOM — MOBHI 3aco0u peajizailii 0coOJIMBOCTEil €THO-
TMCUXOJIOTIYHUX CTEPEOTUIIB B aHIJIIMCHKi MOBi Ta MPOBiAHI cTpaTerii,
TaKTUKU 1 omepauiil IXHbOro BiITBOpeHHS 3aco0aMu YKpaiHCHhKOI MOBU
y TiepeKai.

MeTta Ta 3aBIaHHSA AOCTiKeHHsA. MeTa JOCiIXKEeHHSI MOoJISITae y BU3Ha-
YeHHi 0COOJMBOCTEN €THOMCHUXOJIHIBICTUMHUX CTEPEOTUIIB MOBHOI MO-
BeIiHKU aHTJIHILIB Y acIleKTi MepekyIaay Ta y BUSIBJIEHHI MPOBIIHUX CTpa-
TeTiii, TAKTUK Ta OIepalliil iIXHbOro BiITBOPEHHS 3aco0aMu YKpPalHChKOI
MOBH.

JlOoCSITHEHHSI MOCTaBJIEHOI METU Tependayae BUPILIEHHSI TaKMX 3a-
BIAHb:

1) mocmiagnuTh TeOpeTUYHE MiATPYHTS 32 BUSHAYCHOIO TEMATHUKOIO;

2) TIpoaHaJi3yBaTH JIIHTBICTUYHI 3ac00M peaiizallii 0COOJMBOCTE eT-
HOTICHUXOJIIHTBICTUMHUX CTEPEOTUITIB Yy aHIIICHKilA MOBI;

3) DOCTimWTHU CTpaTerii, TAKTUKM Ta OTiepallii BiITTBOpEHHS TIpoaHaJIi-
30BaHUX 3aCO0IB Y MEPEKIIali YKPaiHCHKOI MOBOIO.

Marepiaau Ta MeTOIN A0CHiKeHHS. BinmoBinHo 1o 06’eKkTa, mIpeame-
Ta, METH Ta BUBHAYCHMX 3aBIaHb JOCIIIKEHHSI BUKOPMUCTAHO TaKi METOIN
TMOCITiIKEHHS: METOI TCOPETUYHOTO y3araJIbHEHHS ISl OIMCY TeOPETUI-
HUX JKepea PO3BilIKW; MOPIBHSJIbHUI METOH sl 3iCTaBJI€HHSI TEKCTIiB
BUXiTHOIO MOBOIO (aHIIICHKOIO) i MOBOIO Tepekiamy (YKpaiHChKOIO),
METOJI ITepeKIaT03HaBIOrO aHaJIi3y ISl XapaKTePUCTUKI MOBHOTO MaTe-
piajly, METOJ KiJIbKiCHOrO OOYMCIEHHS i1 OOTPYHTYBaHHSI OTPUMAaHUX
pe3yJibTaTiB i BUCHOBKIB. MatepiajioM OOCHIIKEeHHS CIyTryBajlu TEKCTOBL
¢dparmenTH 3 KHUTHU aHmilicbkol pochuigauii Keit Moke “Watching the
English. The Hidden Rules of English Behaviour” ta ixHi BigmoBimHUKHN
B YKpaiHCBbKOMY TiepekJiafi KHUTH «CrocTepiraloun 3a aHTJINLISIMI» 3a-
rasibHUM 06csaroM 50365 3HakiB i3 mpodiamu.

Pe3ynbraTu Ta AMCKyciA. YBech 00CAT JOCTiIXKYBaHOTO MaTepiaty Oyao0
BifiOpaHO 3 METOIO iIOCTpallil 0OCOOIMBOCTE! MOBEMIHKM Pi3HUX €THO-
MCUXOJIIHTBICTUMHUX TUIIIB MOBHUX OCOOMCTOCTEl Yy KOMYHIKATHUBHIN
cutyauii. BinMiHHOCTI BU3HAYaIUCh SIK OCOOMCTICHUMM IHAWBIAyaIbHU-
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MM XapaKTepUCTUKAMU HOCIIB, TaK i TUTIOJOTIYHO CHiJIbHUMU €THONCUXO-
JIHTBICTUMHUMU cTepeoTunamu. Tak Oya0 BU3HAYEHO TPU TUMU MOBHOI
TTOBEiHKU:

— iHBEKTMBHA MOBHA MOBEIiHKA;

— BBiWIMBa MOBHA ITOBEIiHKA;

— pallioHaIbHO-eBPUCTUYHA MOBHA TTOBEIiHKA.

IHBekTMBHA MOBHA TOBEIiHKA XapaKTePU3YEThCSI KOMYHIKATUBHUMU
nposiBaMM eMOLIiMHUX 1 OionoriyHuX peakiliii iHauBiga. BeiuiuBa mose-
JiHKA MaHi(eCTyeETbCI TKIHHIM KOMYHIKAHTa 00 €TUKETY (OpPM COILli-
aJIbHOI B3aemojii. PallioHasbHO-eBpUCTUYHA MOBHA IMOBEIiHKA TPYHTY-
€ThCSI, TIEPEeIyCiM, Ha BUBAXKEHOCTI, PO3CYIIMBOCTI, OTIOCEPEIKOBAHOMY
BupaxeHHi HeratuBHux emouiit (Flick, 1995; Harre, 1995).

CaMe KOMYHIiKaTUBHMII KOHQIIKT SIK TIOTY>KHUI 3acid eMOoLiifHOro
PO3PSAIKEHHS, 3HATTS HAIIPYTH € KJIIFOYOBUM (haKTOPOM, IO TIPU3BOAUTH
JIo MaHi(ecTallii MOBLIEM TUITY MOBHOI ITOBEIiIHKHU Ta iTIOCTpallii eTHOIICH-
xosiHrBictuunux crepeorumniB (dementseB, Cenos, 1999; Cenos, 1996).
ETHOMNCUXOMIHIBICTA 3aCTOCOBYIOTh MOHSITTS «BEPOATBLHOTO KaTapCUCy»
SIK TICUXOJIOTiYHOTO OuMIIeHHS 3acodamu MmoBH (Topenos, Cemnos, 2001).

Pi3Hi eTHONCUXOJIIHTBICTUYHI OCOOMCTOCTI MO-Pi3HOMY peali3yloTh
BepOanbuuit Katapcuc (bepH, 2016). Tak, mis HOCIIB pocCiiicbKOi MOBH,
HaIpUKJIamd, Iie¢ HeHOpMaTHBHA JIEKCHKa, EMOIIiiTHO 3a0apBiieHa JIEKCUKa,
aHeKIO0TH; IJIs1 YKPaiHLIiB 1I¢, TOJJOBHUM YMHOM, TTapeMii, iHOAi MicHi, yac-
TiBKM, OOpSIIOBI IiCHI; IJISI aHIJINMIIB — capKaCTU4YHi BUCJIOBU, MPOSIBU
cuTyaliiiHoro abo BepoaIbHOIO TyMODY.

Sk ByuHO 3ayBakeHO B KHU3I Keitit Doxc, «ampom» 3MICTy «aHTi-
CBKOCTI» € «He-IyXiCTb», IParHEHHS aHTJIIMIIIB 3MEHIIUTH O3HAKY, ITPH-
XOBaTH €MOIIil0, IMM BJIACHE i1 ITOSICHIOETHCS IMMPOKE BXMUBAHHS ME031-
Cy Ta JIiTOTU. |HI1I010 0COONUBICTIO € Oe3repeyHo eBheMizallisi MOBJICHHSI,
IIparHeHHsI TOM’ IKIITATH, TIPUX0OBAaTH HeraTuBHI emolrii (Pokce, 2018).

3a BiacHow Kiacudikauieio Keidt Mokc MoKHA BUOKPEMUTU KOMY-
HIKaTMBHO PO3pi3HIOBaIbHI KOAM PO3MOB i CYCIiIbHO 200 COoLiaIbHO PO3-
MeXoBaHi a00 imeHTH(}iKoBaHi Kiacosi JiHTBicTHUHI Koau (Pokc, 2018).

KpiMm MOBHUX KOJiB MOXHa 3apaxyBaTH A0 MPOSIBiB aHIIiCbKOT MOB-
HOI OCOOMCTOCTI MpaBujia MOBHOI MOBEAIHKHN Y TIEBHUX KOMYHIKaTUBHUX
cuTtyalisx (Bmoma y HeopMaIbHii 0OCTAHOBIII, Y TPOMaIChKOMY TpaH-
CIIopTi, y Tmabax, 3a KepMoM, Y KpaMHHUIIi y 4ep3i). Kpim Toro, 3a cemaH-
TUKOIO MOXHa IudepeHIIifoBaT! TIpaBujiIa TYMOpY, TIpaBWIa IUTyTaHWHU,
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TpaBUjIa CKPOMHOCTI, TIpaBUJIa BBIWIMBOTO 3BOJIiKaHHS, TIpaBHJIa TIOMip-
KOBaHOCTI, MpaBWjia CKUIJIIHHS, MpaBuia aMOiBaJIeHTHOCTI Ta IpaBuiia
KJIaCOBOCTI.

ETHOMCUXOMIHTBICTUYHI CTEPEOTUNM MOBHOI MOBEAIHKM MOXHa aHa-
JIi3yBaTU TUIBKM Ha TIPUKJIIANi «HALil, 110 MalTh YiTKUN Ta BUpa3HUM
HalliOHAJIBHUI XapakTep Ta KyJIbTypHi BimmiHHOCTI» (Pokc, 2018). Came
toMmy KHUTY KeiiT DoKC mpucBIYeHO aHTTINIISIM, a He OpuTaHIsIM, 00, Ha
11 IyMKY, OpuTaHILIi HEe € HALli€I0 y TpaAuLiiiHOMY ii pO3yMiHHI, a IIIBUALIE,
3pYYHUM YHi(PiKOBaHUM ITTOJITUYHUM KOHCTPYKTOM. XoO4Ya CTEPEOTUITN
MOBEAiHKU aHIJINILIB PiBHOIO MipOI0 XapaKTepU3yIOTh BaJlilLliB, ipJaaH-
1B 1 NIOTJIAH/LIIB.

Cepenl eTHOIICUXOJIIHTBICTUMHMUX CTEPEOTUITiB aHTJINMIIB HaMOIbIIT
LLIMPOKO BiIOMUMMU € TaKi: «CTPUMAHICTb», «BBIWJIUBICTb», «<pPO3MOBU MPO
MOTOY», «XyJiraHCTBO», «JIMLIEMipCTBO», «[IPUBATHICTb», «@HTUIHTEIEK-
Tyajli3M», «IIpaBHJIa 9epr», «KOMIIPOMIC», «deCHA Tpa», «IyMOp», «Kja-
COBICTb», «EKCLEHTPUYHICTb». Lleii eTHONMCUXONIHTBICTUMHUN <«ITUpir»
MOTpedye AETABHOTO aHali3y KOXHOTO OKPEMOTO IPOIIAPKY. Y HaIIOMY
JIOCTiIXKEHHI 3IiACHIOETHCS pO30ip HE TUILKU OPUTiHAJIBHUX 3aCO0iB pea-
JIi3alil «aHIIACHKOCTI», ajie i MOXJIMBUX CTpaTeTiil, TAKTUK Ta onepalii
il BiITBOpPEHHS y TIepeKIIali yKpaiHcbKoto MoBoto (Doxkc, 2018).

AHaJi3 croco0iB peaizaliii 0COOJIMBOCTEIl €THOIICUXOIIHTBICTUYMHUX
CTEPEOTUIIIB aHIJIINLIB 3aCBITYMB KOMIUIEKCHUI XapaKTep BUKOPUCTAH-
HsI pi3HOPiBHEBUX MOBHUX 3aCO0iB, 30KpeMa: iHTOHALIMHUX, JIEKCUYHUX
i rpaMaTUYHUX.

IHTOHALIHI XapaKTepUCTUKM aHTIJIiMChbKOTO MOBJICHHSI € HaNOLIbII
BUpA3HUMU, ICKpaBUMU Ta HailOiIbII ineHTUdiKOBaHUMHM 3acobaMu pe-
ajlizauii 0co0JIMBOCTE €THOICUXOJIOTIHIBCTUYHUX cTepeoTutiB. Lle, 30-
Kpema, BXMBaHHS BHUCOKOI MEpeAlIKaad y MOEAHAHHI 31 CKaHAEHTHOIO
IIKAJIOK i SIIEPHUM BUCXiTHO-CITATHUM TOHOM IJISI BiITBOPEHHS TaKUX
eMOLIili, SIK 3AMBYBaHHS, capKa3M; BUKOPUCTAHHSI CITaJHOI ClIaiiiHIOBOL
KA Y TTOETHAHHI 3 BUCOKUM CITATHUM TOHOM Y CUTYallii KOH(IIIKTY.

JlexcuuHi 3acobu peanizalii 0cCOOJIMBOCTEN €THOMCUXOJiHIBICTUYHUX
CTEPEOTHITIB € TAKOX IOTYKHUM CITOCOOOM BiITBOPEHHS ITPUXOBAHMX
MOYYTTiB, MOAOJAHHS CTPECY, ipOHIUHOro cTaBieHHs Touo. Kpim mupo-
KOT'O BXXWMBaHHSI OIIiIHHOI JISKCHKH CITOCTEPIra€ThCSI BUKOPUCTAHHS eBde-
Mmi3MmiB (“go to the bathroom”, “go to the wind”, “pass away”, “join the
silent majority”, “go tipsy”, “a bit under the weather”) Tomo (Fox, 2014).
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Tako TUIIOBOIO € MOIIMPEHICTh CTUJIICTUYHUX 3aCO0IB, SIKi IPYHTYIOThCSI
Ha MPOTUCTABJICHHI UM MOEAHAHHI HECYMIXXHMX IMOHSITh, 30KpeMa 3aco0iB
AHTUTE3M, OKCMMOPOHA, 3¢BIMU, ITapagoKCy.

BapTto HaromocuTtu Ha TOMY, IIIO0 KOMYHIKATUBHUIT KOHMJIIKT Hece B
c00i YCBiZOMJICHHST €MOIIITHOT PO3PSIKHU, 3HITTS cTpecy. EdekT Bim mporo
CXOXXUI1 Ha Te, IO CTapOAaBHI IPeKM Ha3WBaJIM KaTapCHUCOM, TICMXOJIOTId-
HUM OYMILEHHSIM, sIKe TIPUHOCUTH IoJierieHHs. Pi3Hi MOBHiI ocoOucToCTi
TSDKIIOTB IO Pi3HOTO CIOBECHOTO KaTapcucy. Tak, iHBeKTMBHA MOBHA OCO-
OUCTICTb PO3PSIIKAETHCS MPSIMOIO CJIOBECHOIO arpeciero, BBiUIMBa — Jie-
MOHCTpPY€E eMollii 00pa3u, a palioHaJbHO-eBPUCTUYHOMY TUILYy OCOOMC-
TOCTI OiIbLI MpUTAMaHHE BUKOPUCTAHHS ipOHil.

Crin TakoxX JeTajbHillle 3yMMHUTUCI Ha BiIMiHHOCTSX OCOOJIMBOC-
Teil Pi3HUX €THOIICUXOJIIHTBICTUUYHUX TUITIB OCOOUCTOCTI: KOH(JIIKTHOTO,
IIEHTPOBAHOTO Ta KOOIepaTuBHOTO. KOHMIIKTHMIA TUIT XapaKTeprU3y€EThCS
JIEMOHCTPALI€I0 HETAaTUBHOI UITOKYLii BITHOCHO MAapTHEPIB 32 KOMYyHiKa-
1[i€10, 1110 3YMOBJIEHO I1iI03pOI0 PO BOpOXHeui Hamipu. LleHTpoBaHmit
TUIT XapaKTepPU3YEThCsI C(POKYCOBAHICTIO OTHOIO 3 YYACHUKIB Ha co0i Ta
MaHi(eCTYEThCS iIrHOPYBAHHSIM iHIIIMX KOMYHiKaHTIiB. AKTUBHMIA €rOLIeH-
TPUK HE TOTpeOy€e CIiBPO3MOBHUKIB, BiH CTaBUTh MUTAHHS i caM Biamo-
BiZla€ Ha HUX, BiH CaMOTYXKM BU3HA4Ya€ TeMy PO3MOBU i PO3BMBAE ii, HE
JIO3BOJISIIOUM CITiBPO3MOBHUKY BUCIOBUTU CBOI IyMKHU. Cy0’€KTUBHO BiH
BiZuyBa€ iJ1103i10 MOBHOLIHHOTO CITUIKYBAaHHSI i, IK IPaBUJIO, OTPUMYE 3a-
JTOBOJICHHS BiJl CITUIKYBaHHS, HE BiTIyBarOuIM IMCKOMGOPTY, SIKOTO 3a3Ha-
I0OTh Yepe3 HbOIO iHIi yYaCHUKM KOMyHiKalii. Taka KoMyHiKallisl 4acTo
3aKiHYYEThCSI KOMYHIKaTUBHOIO HeBaaueto. KoorepatnBHMIT TUIT MOBHOI
MOBEAIHKU XapaKTEePU3YEThCS TOMIHAHTHUM CTaBJIEHHSM Yy CIUJIKYyBaHHi
JIo TTapTHepa 3 KoMyHikamii. OauH i3 y9acCHUKIB KOMYHIKATUBHOTO ITPO-
1IeCy IEMOHCTPYE 3rojly 3 TOUKOIO 30pY CIiBPO3MOBHMKA, HABITh SIKIIO BiH
He TTOBHICTIO TIOMIJISIE 1110 TOUKY 30py. [1pu iboMy ycTaHOBKA Ha TapTHEpa
HiOM TIpUAyIITy€e BJIACHUI HaMip, 110, SIK IIPABUIIO, € PE3YJIETAaTOM CTpaxy
KOoHOJIiKTY, KOH(ppoHTawii. Takuit HacTpiii MPOSBIISIETHCS B A€MOHCTpAaLil
iHTepecy A0 iHILIOro yJYaCcHMKA CITUIKYBAaHHS Y BUIJISIII YTOUHIOIOYUX MH-
TaHb, IPOSIBY CUMIATII, BTiX1, KOMIUIIMEHTY TOLLIO. Y peajbHOMY CITUIKY-
BaHHI IIe 3a3BMYAil BUIIISIIAE SIK iMiTaIIisT (TaK UM iHAKIIE TTEPEKOHINBOC-
Ti) HACTPOIO Ha KOMYHIKaTUBHOTO ITapTHEpa.

Haiipumum piBHeM camopeasiizallii MOBHOI OCOOMCTOCTI y CITiIKY-
BaHHI CJIii BBaXKaTU KOOIEPAaTMBHO-aKTyali3aTOPChbKUI TUIT MOBHOI MO-
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BeliHKU. BiH BinmoBigae BUILIOMY PiBHIO KOMYHIKATMBHOI KOMITETEHIIII.
MoBHa 0COOUCTICTD MTOBaXae cede, 30aTHA BUCIOBIIOBATU BIACHY TyMKY
i OTHOYACHO HAA€ MOXJIMBICTh BUCTOBUTHUCS iHIIMM KOMYHikaHTaM. 11le
OIHIEI0 03HAKOIO, sIKa KBaJli()ikye MOBHY OCOOMCTICTh HAa OCHOBI ii 31aT-
HOCTI CHIiJIKyBaTHUCS, € XapaKTep il MOBHOI OBEIIHKY B HEUTpaJIbHOMY He-
PUTOPUYHOMY CITUJIKYBaHHI. [HTepaKTUBHUI MPOCTip TAKOIO pOaY MOXKHA
BBaXXKaTW HEBUMYILIEHUM JIPYXXHIM CIIJIKyBaHHSM (JIOMalllHi pO3MOBH, Te-
peBeHi, “idle talk”).

CouianbHO-TICUXOJIOTIYHE TJI0 HAJAIITOBYE CITIBOECIIHUKIB Ha JIETKY,
TIOBEPXHEBY, acOILliaTUBHY MOBeAiHKY. [IpaBuia rpu, SKUMHU KePYIOTHCS
KOMYHIiKaHTH, TIOJISITAI0Th caMe B TOMY, 11100 He 3arin0JIFOBATUCS Y I1JIOBY
PO3MOBY, HE 3aLIMKJIIOBATHCS Ha 3a3[aJeriib 3alJaHOBaHUX TeMax, a Mo-
BEPXHEBO OOroBOPIOBATU Pi3HI nMUTaHHS. Lle TTOB’s3aHO 3 MIOOATBHUMU
KOMYHIKaTUBHUMHM HaMipaMM Ta 3arajbHOI0 TPUXOBAHOIO MOMIAJBHICTIO
KOMYHiKaHTiB. MeTO10 pO3MOBHU BJIaCHE € He Oep>KaHHS MeBHOI iH(pOp-
Mallii, a crocid JOCSTHEHHS TICUXOJIOTIYHOTO KOMQOPTY.

VY Takiii KoOMyHiKaTUBHIill cuTyaliil pi3Hi TUIIM MOBHUX OCOOJIMBOCTEM
MOBOAATBCS TTO-pisHOMY. KOH(DIIIKTHMIT arpecop 3aCTOCOBYE TAKTUKH iH-
BEKTHBH, TTIy3yBaHHsI, 3BUHYBaueHb; KOH(MIIKTHUIN MaHIIyJISITOP peati3ye
BJaCHI KOMYHIiKaTMBHI HaMipu y Haka3ax, IpOXaHHSIX, HaCTaHOBax, I10-
pamax; akTUBHHUI €TOLICHTPUK HaB’sI3y€ BJIaCHI KOMYHIKaTHUBHI TaKTHKH,
He TIPUCIIYXA€ETHCS 10 CMiBOECIAHUKIB, irHOPYE IXHE OUiKyBaHHSI BiJl KOMY-
HiKallii; KooTepaTUBHUI KOH(MOPMICT 3 YCiM TOTOMKYETHCS, BUCIOBIIIOE
OiATPUMKY, CXBaJICHHSI; KOOTIepaTUBHUI aKTyajlizaTop MaHiecTye 3alli-
KaBJIEHICTh TeMAaTUKOI PO3MOBU Ta CIIPUSIE ONTUMI3aLIil CITIJIKYBaHHS.

MoBHa noBeiHKa 0COOUCTOCTI Y cUTyallii KOHMIIKTY, HEMOB TeCT Ha
JIAKMYCOBOMY TIamiepi, pO3KpMBAaE E€THOIICHXOJIHTBICTMYHI CTePEOTUIIN
HociiB MoBU. [ToOyTOBMIT KOHMIIIKT 3a3BUYaii BUHUKAE B pe3yabTaTi He-
3aJI0BOJICHHSI OJJHOTO 3 yYaCHMKiB KOMYHiKallil TTOBEIiHKOIO iHIIOTO. Y
IesIKUX BUTIAAKAX 11¢ HEBIOBOJCHHS € PEe3yJIBTaTOM IPUXOBAHOTO KOH-
(iKTY, OCHOBOIO SIKOTO € BiIMiHHOCTI MOBHMX CTpaTeTiii KOMyHiKaH-
TiB. IpoHisl € myXe MOLIMPEHUM CTUJIICTUYHUM 3acO00M peasnisallii aH-
IJiChbKOTO KPUTULIU3MY 1 TIecuMi3My. IpoHist MoXXe I'pyHTyBaTUCS SIK Ha
KOHTPACTi BXMBAHUX JIEKCUMYHUX i (Ppa3eoIoriyHNX OOVMHUIIL, TaK i Ha
MPOTHUCTABJICHHI 3MicTy (JIEKCUYHUI CKJIaJ BUCIOBIIOBAHHS) Ta iHTOHA-
mittHOTO ObopMIIeHHS. 11T imocTpallii BUIle3a3HaYeHOTO MOXXHA HAaBeC-
TH TaKi IPUKJIAau:
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Ipuknan 1.

A: Look! It's raining!

B: Raining? It's raining cats and dogs, actually! It's "'pouring with rain, I
must say!

Ipuxian 2.

A: Hello, Tony. Did you go for your interview yesterday?

B: Hi, Lisa. Yes. I did.

A: How did it go?

B: All right, I think.

A: All ‘right? You don’t sound very ‘sure! (Bradford, 1988).

IMpo6nema MaHidecTalii €THONCUXOJNIHTBICTUMHUX CTEPEOTUITIB Y
MOBJICHHI aHTJIIiB HeBIAPMBHO MOB’s13aHa 3 TTPOOIEMOIO IXHBOTO aeK-
BaTHOTO BiATBOPEHHS Yy TIepeKIani HeCITOPiMHEHMMU MOBaMH 3a JTOTIOMO-
rol0 pi3HOPIBHEBUX MOBHUX 3aCc00iB peasizaliii.

JloMiHy1OUy pOJib y pernpe3eHTallil eTHONCUXOJIHIBICTUYHUX CTEPeo-
TUIIIB aHIIALIB 3ac00aMU YKpaiHChKOI MOBHU Y TepeKJai BiiBeAeHO JeK-
CUKOHY. MOBHI penpe3eHTaHT! aHIIIHACHKOI JITOTU i capKa3Mmy, IpOBigHI
3aco0u peaJtizallii mpuitoMy Mei031Cy SIK HABMUCHOT'O 3MEHIIIEHHST BasKJTH -
BOCTI, 3HAYMMOCTI SBUIIA a00 o3HaKM (“quite”, “relatively”, “seemingly”,
etc) € MPUYMHOI BUHUKHEHHST TPYIHOIIIB TIEPeKIIaay YKpaiHChKOIO MO-
BOIO B YaCTHHI MigbOpy €KBiBOKAOYJSIpPHOrO BiIMOBiAHKMKA ab0 aHasora.
Tomy y mepekiami HaitgacTilne BXUBAEThCS KOMITIEKCHA JIEKCUKO-TpaMa-
TUYHA TpaHCHOPMAIIisl aHTOHIMITHOTO TTepeKIIaay a00 KOHTeKCTyaIbHa 3a-
MiHa. Take criocTepeskeHHSI MOXHA TIPOLTIOCTPYBATH HU3KOIO TTPUKIIAIIB.

AHTIIicbKa MoBa: “As for me, this pudding seems quite eatable”.

Ilepexnan yKpaiHCbKOIO MOBOIO: «SIK Ha MeHe, 1ie TiCTeYKO 34a€EThCS
TaKuM COOi iICTIBHUM».

VYV Takomy BapiaHTi mepekiagy B SIKOCTi IepeKaagalbKoro Mmpuitomy
obpaHo TpaHcGOpMallilo KOHTEKCTYaTbHOI 3aMiHM.

MoxxnuBHUii TaKOX IHINWI BapiaHT TEPEKIIamy, SIKIIO 3acTOCYBaTH
TpaHCHOPMAIIil0 CMHUCIIOBOTO PO3BUTKY, 3a SIKOi IPUYIMHA y TEKCTi TIepe-
KJIaJly 3aMiHIOEThCSI Ha HACTiAOK [il.

AHTIIicbKa MoBa: “As for me, this pudding seems quite eatable”.

INepeknan ykpaiHCBKOIO MOBOIO: «SIK Ha MeHe, 1€ TiCTEYKO MOXKHA
icTh».

3a pesynpTaTaMy aHaJi3y CITOCO0iB BiITBOPEHHS 3aCO0iB perpe3eHTa-
IIii €eTHOTICUXOJIIHTBICTUYHUX CTEPEOTHITIB OyJIO YKIaIeHO aiarpamy (IuB.
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PUCYHOK 1), sIKa imrocTpye mepekiamzanbKi TpaHchopMallil 3a JaCTOTHICTIO
IXHbOTO BXXMUBaHHS. [lepliie Miclie 3a 1i€X0 YaCTOTHICTIO TIOCiTa€ KOHTEK-
ctyasibHa 3amiHa (45,0 % Bunankis, Hanpukian, “upper-lip smile” — «aH-
[JIiiChKa MMOCMILLIKa» ), Apyre — aHTOHIMIuHMit niepekian (35,0 % Bumnan-

KiB, Hampukiam, “You can’t be serious!” — «Bu, HameBHO, IIyTKyeTe!»),
TPETE — MIPUIOM CMUCIOBOro po3Butky (20,0 % BuMmaakiB, HaIpUKIAL,
“Pardon!” — «Ilepenpomryro. [1lo Bu ckazamu?»).
45% -
40% 1
[ KOHTEKCTyaIbHA
35% A 3aMiHa
30% A
250 - B aHTOHIMiYHUH
epeKJIa,
20% fleperctat
15% - O npuiiom
10% - CMUCJIOBOTO
50/, - PO3BHTKY
0% + T . - 7

PucyHok 1. YacToTHiICTh BUKOPUCTAHHS TIEpeK/IafallbKIX TpaHchopMalliii
JIJISI BIATBOPEHHS €THOTICUXOJOTIHIBICTUYHUX CTEPEOTUITIB Y MEPEeKIIai
3 aHIJIIACHKOI MOBU YKPaiHCBhKOIO, %

Cepen TakTUK peasizallii eTHONCUXOJiHTBICTUMHOTO KOMITOHEHTa B
YKpaiHChKOMY MepeKIali TOCTiIKyBaHO1 aHTJIOMOBHO1 BUOIPKU IMTPOBiTHU -
MM € TaKTHKA 30epekeHHs HallioHaJIbHO-KYJILTYpHOro Kojopury (52,0 %
BUNaKiB, Hartpukiaz, “The proof of the pudding is in the eating” — «He
OIIiHION TTIYIMHT, JIOKW MOTO He CKYIITYEII»), TAKTUKA JIIHTBOKYJIBTYPHOi/
nparmatrudHoi aganTauii (34,0 % Bunankis, Hanpukian, “He who laughs
at crooked men should need walk very straight” — «Axuit “nobpuit neHs”,
Takui i “Oyab 3M0pOB”») i TAKTUKA KOPEKTHOTO opopMiieHHS iH(popmaltii
(16,0 % Bunankis, Hanpukiaza, “There is no such thing as a free lunch” —
«be3KoIITOBHUX CHilaHKiB He OyBa€») (IUB. PUCYHOK 2).

Ha miHrBicTMuHOMY piBHi peastizallisi TOMiHAHTHUX TaKTUK Y BiTBO-
pPEeHHi eTHoTncuXocneuu@iyHUX JJIHTBICTUIHUX OCOOJMBOCTE aHTITI LB B
YKpaiHCbKOMY TepeKIIali MOXe OYTU MPOiTIOCTPOBaHA HU3KOIO XapaKTep-
HUX MPUKJIAIiB.
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60% - ] TaKTHKa 30epesKeHHs
HALIIOHAJILHO-

KYyJbTYPHOTO
KOJIOPHTY

B rakTHKA
JIHrBOKYJILTYPHOI/
nparMaTu4yHol
apanTanii

[ TaKTHKA KOPEKTHOT'0
odopMIIeHHs
ingopmauii

PucyHok 2. YacTOTHiCTh BUKOPUCTAHHS MEPEeKIaJallbKUX TAKTUK
JIJISL BiITBOPEHHS € THOIICUXOJIOTIHTBICTUYHUX CTEPEOTUITIB Y MepeKIIai
3 aHIIiICbKOT MOBM YKPaTHCHKOIO, %

TakTuka 30epexXeHHsI HalliOHAIbHO-KYJIBTYPHOI'O KOJIOPUTY:
— pub — nab;

— cab — ke0;

— mackintosh — maxinmouu;

— brandy — 6penoi,

— guinea — cines,

— dandy — Odendi,

— Englishness — aneniiicokicms,

— Masonry — maconcmeo;

— Clergyman — ceésaujenux;

— Regency — pecenmcmeo (CycTiibHO-TIONITUYHI peaJtii);
— Moorlands — b6oromucma micyesicme.

TakTuka JTiHTBOKYJIBTYpHOI/TIparMaTUYHOI aarnTartii:

— Battlefronts — giiina;

— Eeyorish — sicaouok la;

— Loo — mysrcHuk;

— Lavatory — ebupanvhsi;

— Mews — kapemuuii 06opux;

— Rise — naeopou;

— Gate — 3acmasa;
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— County — epagpcmeo;

— Countess — epaghuns;

— Duchess — eepyoeuns;

— Cavalier — posnicm;

— Froakcoat — cypdym;

— Drawingroom — gimanvhs;

— Hullabaloo — 6edaam.

TakTrka KOpeKTHOTO O(DOopMIIEHHS iH(hOopMalIii:

— Doormat — Kuaumokx 045 6UMUPAHHS Hie;

— Racecourses — kinni nepeconu;

— Luvvie — «conodenvkuit mamiir»;

— Michaelmas — Muxaiinie denvb;

— The Cedars — eomenw «Kedpu»;

— Midlands — uenmpanvHhi epagpcmea Anenii;

— Bloodhound — aneniiicokuii convak;

— Draghound — mucauecvka cobaka;

— Bradshaw — Jlogionux bpedwoy;

— Crockford — losionux Kpokgopoa;

— Victoria — 6ox3an Bikmopis;

— Barnet — gpymobonvHuii knyo «bapnem»;

— Parkhurst — Ilepemonianvre epagpcmeo Ilapkxepcm;

— Carstairs — nocenenns Kapcmetipce;

— a Yorkshire — Hoprxwupcokuii akyenm;

— Scouse — mepcicaildcoKkuil ckaysi;

— Geordie — HvroKacaiecoKuil 0xcopoi.

YcnilHe BUKOPUCTAHHS LIMX TAKTUK CBiIUMTH PO JOLIJIbHY peajliza-
Lil0 cTpaTerii KOMyHiKaTMBHO-PiBHOLIIHHOTO TIepeKjaay y BiITBOPEHHI
€THOIICUXOJIiHTBICTUYHOTO KOMIIOHEHTY aHTJIOMOBHOI KOMYHiKaIlii 3a-
cobaMu yKpaiHCbKOi MOBM ISl JOCSTHEHHSI ONTUMAaIbHOI aaeKBaTHOCTI
TepeKJIamy.

BucHoBku. fIk 3acBimuMB aHaji3 cTpaTeriii, TaKTUK i onepaiii Bim-
TBOPEHHS y MepeKJiaai yKpaiHChKOK MOBOIO JIIHTBICTUYHUX 3aCO0IB pea-
Jli3auii 0coOJMBOCTEM €THOICUXOJIHIBICTUUHUX CTEPEOTUITIB aHTJIIMILIIB,
JIOLIJIBHOIO 32 YMOB ONTHUMAJIbHO aJIeKBaTHOI KPOC-KYJIBTYPHOI Tepenayi
i 30epexXeHHsI HalliOHaJbHO-KYJIBTYPHOI crieln@ikyi HOCIiB aHIIiHACHKOL
MOBHU € CTpaTerisi KOMyHIKaTUBHO-PiBHOLIIHHOTO niepekiany. Lo ctpate-
Tito peajliz3oBaHoO 3a AOMOMOTOI0 30aJaHCOBAHOTO 1000PY TaKTUKHU 30epe-
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JKeHHSI HaIliOHAJTbHO-KYJIBTYPHOTO KOJIOPUTY, TAKTUKM JIIHTBOKYJIBETYPHOI,/
MparMaTUYHOI ajanTailii i TAKTUKY KOPeKTHOro oopMIIeHHS iHhopMa-
mii. Cepen KOMIUIEKCHUX i KPOC-KYJIBTYPHO MPOAYKTUBHUX iIHCTPYMEHTIB
peaJtizallil 3a3Ha4Y€HMX TAKTUK HAWOUIbII MOLIMPEHUMU CTAJIM TaKi Mepe-
KJIaJalbKi orepallii: KOHTeKCTyaJbHa 3aMiHa, aHTOHIMIYHUI mepexiian i
IIPUIAOM CMHUCIIOBOTO PO3BUTKY.

OTxe, UIST IparMaTMYHO BMBAXKEHOTO I aIeKBAaTHOTO BiITBOPEHHS
IOCHIIXYBAaHUX €THOMCHUXOJIHTBICTUMHUX CTEPEOTUIIIB B YKPAiHCHhKOMY
TepeKyIami BaXXJIMBUM € BpaXyBaHHS MOBHUX, KyJBTYPOJIOTIYHMX i mepe-
KJIagalbKux (pakTopiB, IKe MOBUHHE BinOyBaTHCS OJHAKOBOIO Mipoio 6e3
iIrHOpYBaHHS KOTHOTO 3 HUX JUISI TOTO, a0W YHUKHYTU MOXKJIMBUX «CIIO-
TBOPEHb», «II€PEKPyUYyBaHb» OPUTIHAJIBHOTO 3MICTy HaLliOHAJIbHO i KYyJb-
TypHO 3a0apBIIeHO1 iH(opMalIlii B MOBI epeKyIaay, BAHUKHECHHS JJaKyH 91
HAIJTUIIIKOBOCTI TOIIIO.

3aIpoItoHOBaHe MOCIIKEHHS CTaHe B HArOMi HAyKOBIISIM, SIKi BUBYA-
I0Th TIpo0JIEMU MePeKIIaf03HABCTBA, MiKKY/IBTYPHOI KOMYHiKallii, eTHO-,
COIIiO- i TICUXOJIIHTBICTUKH, a TAKOX (haXiBLIM-TIpAKTUKAM Pi3HUX TUIIiB
nepexkisiany B 0aratbox IUCKypcax, (pyHKLIOHAJIbHUX CTUJISIX i XKaHpax y
MOBHIl1 Mmapi aHIIiicbkka — yKpaiHcbKa. [lepcnekTuBoo nogaabiinX po3-
BiZOK i3 L€l mpoOeMaTUKM MOXKe CTaTu Oibll MTMOOKe BUBUYCHHSI €THIU-
HUX, TICUXOJIOTIYHUX i COLiaJIbHUX OCOOJMBOCTEM iHO3EMHUX KYJBTYD i
MOB Kpi3b IMPU3MY TeOpil Ta MPaKTUKU YKPATHCHKOTO MepeKJiaay Ta, Ha-
BITAaKU, TIPO0JIeM BiZTBOPEHHSI €THOCOLIONCUXOJIIHTBICTUMHUX CTEPEOTH-
IiB HOCIi1B yKpaiHChKOI MOBHU B TIepeKjiagax iHO3eMHUMU MOBaMU.
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AHHOTAITHA

Cmambs obpawaemcs K npobaeme MedcOUCUUNAUHAPHORO XaApaKmepa,
aKmyanbHoll 0OHOBPEMEHHO 051 SMHO- U COUUONCUXONUHRBUCIMUKU U Nepeso-
dogedenus uz-3a Heobxooumocmu bonee enyb0K0e0 uU3yueHus npooaemvl ompa-
JICeHUsi U KOPPeKMHOIl nepedau HAUUOHANBHO-KYAbMYPHbIX Yepm U AUHBO0-
KYAbMYPHbIX XAPAKMEPUCIUK 6 Nepeooe ¢ AHAUIICK020 A3bIKA Ha YKPAUHCKULL
u Haobopom. B uccredosanuu onucanvi 0COOEHHOCHU PeHebixX CmMepeomunos
VY npedcmagumeneli AH2A0A3IMHOU KYAbMYPbL, 80CHAPOU3BOOUMbIX 8 VKPAUH-
CKOM nepesode, packpvlma CHeyupuKa s6neHuss KOMMYHUKAMUBHOO KOH-
@aukma u eeo ompadicenue 6 nepegooe, 8bisigACH KOMNAEKC 6e0YUUX MAKMUK
U OOMUHAHMHBIX Nepesoo4ecKUx Onepauuil, UCNnoAb3YeMbiX 045 Peanru3auuu
cmpameauu  KOMMYHUKAMUBHO-PABHOUEHHO20 Nepesoda, NpumeHsemol 041
docmudiceruss ONMUMANbHOU A0eK8aMHOCMU U KOPPEKMHOCMU 8 UCCAedyeMoll
nape A3bIK0O8 8 pamKax 3MHONCUXOCHEUUPUUECKOU KPOCC-KYAbMYPHOU KOM-
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mynukayuu. Ilo peynvmamam ananusza ocobenHocmeil peuegoeo nogedeHus 6
cumyayuy KOMMYHUKAMUGHO20 KOHMPAUKMA pazpabomana munoaoeus mHo-
NCUXOAUHRBUCIUYECKUX cmepeomunog. B cmamve makaice npugedena kaaccu-
Gukayus ypogrell KOMMYHUKAMUBHOU KOMHEMeHUUU, OCHOB0U 01 KOMOopoi
cmana cnocoOHOCMb A3bIKOBOU AUHHOCMU K KOONEPAUUU 8 MeICAUHHOCIHOM
obugenuu. Pezynvmamor uccaedoeanus moeym npueooumscs 6 peueHuu cospe-
MEHHbBIX NPOOAeM MENCKYAbMYPHOU KOMMYHUKAUUU 8 NepesoiogedeHuu U cay-
JHcums IPHeKMUGHbIM Cpeocmeom OnMUMU3aAUUY nepeeooa ¢ yuemom Kpocc-
KYAbMYPHBIX PA3AUYULL 8 A3bIKOBOU NApe AHeAULICKUN — YKPAUHCKULL.

Karouegvie caoga: smHONCUXONUHRBUCTUKA, COYUONCUXONUHBUCIUKA,
IMHONCUXONUHRBUCIIUYECKUE CIMEPeOmUnbl, KPOCC-KYAbMYPHbII dCneKm nepe-
600a, cmpameauu, MaKmuKu, onepayuy nepeeood.
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SUMMARY

The article is devoted to the problem of interdisciplinary nature, relevant for
both ethno- and socio-psycholinguistics and translation studies due to the need
Jfor deeper study of the problem of reflection and correct rendering of national,
cultural and linguistic features and characteristics in English translation into
Ukrainian and vice versa. The study describes the features of language stereo-
types in English-speaking culture in reproduction in Ukrainian translation, re-
veals the specifics of the phenomenon of communicative conflict and its reflection
in translation, identifies a set of leading tactics and dominant translation opera-
tions in implementing a strategy of communicative-equivalent translation that is
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used to achieve optimal faithfulness and correctness in the studied pair of lan-
guages within ethnopsychospecific cross-cultural communication. Based on the
results of the analysis of the peculiarities of language behavior in the situation of
communicative conflict, a typology of ethnopsycholinguistic stereotypes has been
developed. The article also provides a classification of levels of communicative
competence, which is based on the ability of the language personality to cooper-
ate in interpersonal communication. The results of the research can be useful in
solving modern problems of intercultural communication in translation studies
and serve as a powerful tool for optimizing translation, taking into account cross-
cultural differences in the English — Ukrainian language pair.

Key words: ethnopsycholinguistics, sociopsycholinguistics, ethnopsycholin-
guistic stereotypes, cross-cultural aspect of translation, strategies, tactics, trans-
lation operations.
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AHOTALIIA

Cmammro npucesiueHo 00CAiOHceHHIO asmopcbko2o cmuato Jycoan Poninr.
AxmyaneHicms npayi noaseae 8 momy, wo He36adcar4u Ha cmiikuil inmepec 0o
meopyocmi a8MopKu, KinbkKicmos HaAyKogux cmyoiil i3 3a3Ha4eHoi memu 6enbmu
obmedxcena. Mema docnioxwcenns — ananiz idiocmunio Jucoan Poninr, 3a60anms
00CNI0NHCeHH — AHANI3 MeopemUMHUX 3acad NOHAMMS IHOUBIOYANbHO20 CIUNID
asmopa, po3enso AiHesicmu4HUX 3acobieé iioeo eupaicents. Memoou docaioxcen-
HS BKAKMAIOMb AHANI3, CUHMe3, Y3a2anbHeHHs, Oe@IHIyiliHull aHaniz, KOMNO-
HeHmHUL ananiz. 3micm 00CAIONCeHHS BKAIOUAE 6 cebe aHaNi3 Meopemu4HUX 3a-
caod noHsmMms iHOUGIOYaNbHOO CIUNK ABMOPA, eMRIpU1He 00CI0NCeHHS 3ac00i6
akmyanizayii cmunicmuvHux npuiiomie 6 meopax aemopa. B pobomi ymounero
NOHAMMA A8MOPCHK020 CMUNIO, SIKe PO3YMIEMbCS K CYKYNHICMb KYAbMYPHO-
BUPA3HUX 3aC00i8, W0 BUKOHYIOMb ecmemu4Hy YHKYiI0 | 8UOKDEMAIOI0OMb MOBY
0KpemMo20 nucbMeHHUKa ceped iHuux. Ananiz mamepiany 00crioxiceHHs Haoas
Modcausicms Oilimu mMaKux 6UCHOBKIB: OCHOBHUMU KOMNOHeHMAamu iHOUGIdy-
aNbHOO CMUNIO NUCBMEHHUKA € KOMNO3UUIs Meopy, mema, Xy0oxcHiil 3micm,
yacoguii Koaopum, 6a2amcmeo Moeu aemopd, a Mmakodlc Cunbo8i YUHHUKU,
saxcauge micue 8i0eo0umucs ceimoansdy asmopa ma ilo2o eMiHH0 8idobpaxca-
mu 8iON0GIOHI KOZHIMUBHI, eMOYILIHI Ma NIHEBOKYAbMYPONOIMHI KOMNOHEHMU 8
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